MERCOSUR/CMC/DEC. N° 10/15
ORGANIZACIONES Y MOVIMIENTOS SOCIALES DEL MERCOSUR

VISTO: E| Tratado de Asuncion, el Protocolo de Ouro Preto y la Decision
N° 65/10 del Consejo del Mercado Comun.

CONSIDERANDO:

Que la participacion de organizaciones y movimientos sociales en el
MERCOSUR es importante para la profundizacion y el éxito del proceso de
integracion, asi como para el conocimiento por parte de la poblacion de los
beneficios y derechos emanados de dicho proceso.

Que la Cumbre Social del MERCOSUR constituye un espacio privilegiado para
la participacion social y una oportunidad para la rendicién social de cuentas del
MERCOSUR sobre el estado de avance del proceso de integracion regional.

Que, de conformidad con la Decision CMC N° 65/10, la Unidad de Apoyo a la
Participacion Social (UPS) actia como un canal institucional de dialogo del
MERCOSUR con las organizaciones y los movimientos sociales.

Que la UPS trabaja en coordinacion con las instancias del MERCOSUR en el
area social, en particular con la Reunién de Ministros y Altas Autoridades de
Desarrollo Social (RMADS), con el Instituto Social del MERCOSUR (ISM) y con
la Comision de Coordinacion de Ministros de Asuntos Sociales (CCMAS), por
medio del Alto Representante General del MERCOSUR (ARGM).

EL CONSEJO DEL MERCADO COMUN
DECIDE:

Art. 1 - Consolidar las normas sobre organizaciones y movimientos sociales del
MERCOSUR vy aprobar los Anexos | “Cumbre Social del MERCOSUR vy
Rendicion Social de Cuentas”, Il “Registro de Organizaciones y Movimientos
Sociales del MERCOSUR” y |l “Procedimiento para Solicitar Informacion a los
Organos del MERCOSUR”", que forman parte de la presente Decision.

Art. 2 - Facultar al Grupo Mercado Comun (GMC) a efectuar los ajustes,
actualizaciones y modificaciones a los Anexos de la presente Decision, que
fueran necesarios en el futuro.

Art. 3 - Derogar aquellas normas cuya materia haya sido reemplazada o que se
opongan a lo establecido en la presente Decision.

Art. 4 - Esta Decision no necesita ser incorporada al ordenamiento juridico de
los Estados Partes, por reglamentar aspectos de la organizacion o del
funcionamiento del MERCOSUR.
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ANEXO |

CUMBRE SOCIAL DEL MERCOSUR Y RENDICION SOCIAL DE CUENTAS

Art. 1- La Cumbre Social del MERCOSUR debera ser realizada
semestralmente y su organizacion sera responsabilidad de la Presidencia FPro
Tempore, en coordinacion con los demas Estados Partes y con el Coordinador
de la UPS. A estos efectos, cada Estado Parte debera designar un punto focal
titular y un alterno.

Art. 2 - En el marco de la Cumbre Social debera preverse un espacio para la
rendicion social de cuentas en el cual se presenten los avances, los desafios y
los asuntos futuros del proceso de integracion regional.

Art. 3 — El punto focal debera presentar un informe de los resultados de la
Cumbre Social realizada en su Presidencia Pro Tempore en la primera reunion
ordinaria del GMC de la Presidencia Pro Tempore siguiente. EI GMC podra
remitir el mencionado informe a las instancias de la estructura institucional del
MERCOSUR competentes segun la materia.



ANEXO I

REGISTRO DE ORGANIZACIONES Y MOVIMIENTOS SOCIALES DEL
MERCOSUR

Art. 1 — El “Registro de Organizaciones y Movimientos Sociales del
MERCOSUR”, en adelante “registro”, reunira datos sobre las organizaciones y
los movimientos sociales establecidos en el territorio de los Estados Partes con
interés en los asuntos tratados en el proceso de integracion regional.

El registro tendra como objeto el intercambio de informacion y comunicacion
con las organizaciones y los movimientos sociales, siendo la inscripcion
voluntaria.

Art. 2 — Solo podran inscribirse en el registro las organizaciones y los
movimientos sociales establecidos en, al menos, uno de los Estados Partes.

Art. 3 — La administracion y actualizacion del registro es competencia de la
UPS, la que mantendra contacto con las organizaciones y los movimientos
sociales inscriptos.

Art. 4 — El registro se realizara en el sitio web del MERCOSUR, completando el
Formulario para el Registro de Organizaciones y Movimientos Sociales del
MERCOSUR que consta como Apendice al presente Anexo.

La UPS podra requerir a las organizaciones y a los movimientos sociales
informacion adicional a la solicitada en el formulario.

Art. 5 — La informacion registrada sera considerada publica y podra ser utilizada
por los érganos del MERCOSUR para objetivos relacionados al proceso de
integracion.




APENDICE AL ANEXO I

FORMULARIO DE REGISTRO DE ORGANIZACIONES Y MOVIMIENTOS
SOCIALES DEL MERCOSUR

DATOS BASICOS

Nombre de la Organizacion o del Movimiento:

Sigla:

Domicilio:

Municipio:

Departamento, Estado o Provincia: | Estado Parte:
Prefijo ( ) Teléfono:

Prefijo ( ) Fax:

Correo Electronico:

Sitio Web:

Redes sociales:

DATOS INSTITUCIONALES

Personeria Juridica:

Si tiene personeria juridica, ¢cual es la forma que adopta?
1. Asociacion Civil
2. Fundacién

3. Cooperativa

4. Mutual

5. Comunas

6. Consejos comunales
Otra:

NN |

Matricula o nimero de personeria juridica:
Fecha de creacion:

Si no posee personeria juridica, ¢qué forma adopta?

Otros domicilios
Pais Departamento, Estado | Municipio Localidad o Barrio

o Provincia

Finalidad u objetivos

% 4




Areas tematicas de interés:

Agricultura [ ] |Género []

Ambiente | |Justicia

Ciencia y tecnologia .| IInfraestructura, obras y servicios L]
ptblicos

Cultura [ ] [Saiud [ ]

Deportes y recreacion L] [Social

Derechos Humanos L] [Trabajo ] ]

Economia [ ] |Vivienda ]

Educacion []1 |Otros: [

Estructura organizativa:

Nombre y Apellido Cargo Correo Electrénico

Principales instancias de articu

lacion: ;La Organizacion o Movimiento

participa en alguna instancia de articulacién con otras Organizaciones o

Movimientos?

Nombre de la red, foro u otro

Correo electronico | Nimero de
personeria juridica
(si aplica)

Nombre y numero de documento de identidad de la persona que

completo el formulario

Fecha




ANEXO 1l

PROCEDIMIENTO PARA SOLICITAR INFORMACION A LOS ORGANOS
DEL MERCOSUR

Art. 1 — Los representantes de las organizaciones y los movimientos sociales
de los Estados Partes podran solicitar, a través de la UPS, informacion relativa
al estado de vigencia de normas aprobadas, al estado de la adopcion de
normas por nuevos Estados Partes, a la relacion de una norma con otras
normas del MERCOSUR y/o al conjunto de normas que regulan una materia
especifica, de conformidad con el procedimiento que se establece en el
presente Anexo.

Art. 2 — Compete a la UPS recibir, analizar y responder las solicitudes de
informacion presentadas por los representantes de las organizaciones y los
movimientos sociales de los Estados Partes.

Art. 3 — La UPS, al recibir la solicitud, verificara inmediatamente su
admisibilidad y si la consulta se refiere a:

a.- el estado de vigencia de normas aprobadas;

b.- el estado de adopcion de normas por los nuevos Estados Partes;
c.- la relacion de una norma con otras normas MERCOSUR; y/o

d.- el conjunto de normas que regulan una materia especifica.

Se entiende por "relaciébn de una norma con otras normas MERCOSUR" la
informacion acerca de la sustitucién, derogacion, complementaciéon y/o
modificacion, parcial o integral, de una norma por otra.

Se entiende por "conjunto de normas que regulan una materia especifica" la
lista completa de normas relativas a un determinado tema, que podra ser
acompafiada de informacién acerca de la sustitucion, derogacion,
complementacion y/o modificacion, parcial o integral, de una norma por otra.

Admitida la solicitud, la UPS enviara una confirmacién de recepcion a la
organizacion o al movimiento social que la haya formulado.

Art. 4 — Si la solicitud no se ajusta a alguno de los supuestos mencionados en
el articulo anterior, la UPS informara inmediatamente a la organizacion o al
movimiento social que la haya formulado que su solicitud no ha sido admitida,
justificando brevemente el motivo de su no admisibilidad.

Art. 5 — La UPS, a través del Director de la Secretaria del MERCOSUR (SM),
solicitara el apoyo del Sector de Normativa, Documentacion y Divulgacion
(SND) y del Sector de Asesoria Técnica (SAT) para la preparacion del proyecto



de respuesta, el cual debera ser elaborado en un plazo de diez (10) dias,
desde la recepcion de la solicitud.

Art. 6 - Una vez elaborado el proyecto de respuesta, la UPS enviara el texto en
consulta a las Coordinaciones Nacionales del GMC. Si en un plazo de diez (10)
dias no fueran recibidos comentarios, el proyecto sera considerado aprobado y
en condiciones de ser enviado inmediatamente a la organizacion o al
movimiento social.

Art. 7. - Si alguna Coordinacion Nacional del GMC tuviese observaciones al
proyecto de respuesta, debera enviarlas a la UPS y a las demas
Coordinaciones Nacionales a efectos de que dicho proyecto sea considerado
por el Grupo de Incorporacion de la Normativa (GIN) o el Subgrupo de Trabajo
N° 2 Aspectos Institucionales (SGT N° 2), segun corresponda.

La Presidencia Pro Tempore enviara la consulta y el proyecto de respuesta
elaborado por la UPS, asi como las observaciones efectuadas, al GIN o al SGT
N° 2, de acuerdo al siguiente criterio:

i) GIN para los pedidos de informacion referidos al estado de vigencia de
normas aprobadas y al estado de adopcion de normas por los nuevos Estados
Partes;

i) SGT N° 2 para los pedidos de informacion referidos a la relacién de una
norma con otras normas MERCOSUR y/o al conjunto de normas que regulan
una materia especifica.

Art. 8 — Una vez recibida la solicitud, la Coordinacion Nacional del GIN o del
SGT N° 2 en €jercicio de la Presidencia Pro Tempore enviara un proyecto de
respuesta a las demas Coordinaciones Nacionales en un plazo no mayor a diez
(10) dias, las cuales tendran un plazo idéntico para su respuesta. En caso de
que al término de dicho plazo no haya habido observaciones, la solicitud se
respondera en los términos propuestos por la Presidencia Pro Tempore del
organo correspondiente.

Si hubiera observaciones a la respuesta elaborada por la Presidencia Pro
Tempore, el tema debera ser incluido en la agenda de la siguiente reunién del
GIN o SGT N° 2, seguin corresponda, a los efectos de su analisis y discusion.

El GIN y el SGT N° 2, segln el caso, remitira la respuesta a la UPS a fin de que
ésta la envie a la organizacion o al movimiento social que efectu6 la solicitud.

Art. 9 — En la respuesta a las solicitudes no podra brindarse informacién de
caracter reservado, ni emitirse juicios de valor o interpretaciones sobre el
contenido de la normativa MERCOSUR.

Los plazos establecidos en esta norma podran extenderse en caso de que sea

necesario solicitar la opinién de los 6rganos con competencia primaria en el
tema objeto de la consulta, circunstancia que sera comunicada a la

i



organizacion o al movimiento social que presento la solicitud, con indicacion del
plazo estimado de respuesta.

Art. 10 — La UPS, conjuntamente con la Secretaria del MERCOSUR,
instrumentara un espacio virtual a los efectos de recibir la solicitudes de
informacion de las organizaciones y movimientos sociales del MERCOSUR.

Art. 11 — La UPS mantendra un registro de las solicitudes, de los plazos de su
tramitacion y de las respuestas enviadas, el cual debera ser enviado
semestralmente al GMC para su consideracion.

Art. 12 - El GMC, a través del Grupo de Analisis Institucional del MERCOSUR
(GAIM), evaluara periodicamente el funcionamiento de este procedimiento.




